A Kamaraszinhdzban tortént egyik angol eladédson.

Két nd betilt a foldszinti zdrtszékbe, s virta a darab kezdetét.

A fuggonyt felhtztdk, a szinészek jdtszani kezdtek.

A két n6 egymdsra bdmult. Nyugtalanul tekintgetett jobbra-balra.
Egy drva kukkot se értettek az egész6l. Mi ez? Mi torténik itt? Hol vannak?
Milyen nyelvet beszélnek ezek?

Felvonds utdn elképedve mentek a pénztirhoz, visszakovetelték a pén-
zuket. Vidékrél jottek fel egy napra, s a meghitt, otthonias nevid Kamara-
szinhédzba viltottak jegyet. Az, hogy ott idegen nyelvil eldaddst fognak hal-
lani, 4lmukban se jutott esziikkbe. Kénytelenek voltak végighallgatni az
egész elbaddst.

Kimenet aztdn dohogva mondtdk, hogy ezentil, még mielStt feljonné-
nek Budapestre, el6bb megtanulnak angolul.

L.

1933. december 1., péntek, 5. old.

Pesti utca

A z anya kulfoldrél jott. Messze Indidbdl. Magyar embernek lett ott a
felesége. A kisldinyuk minddssze néhdny hénapos volt, amikor a nagy
Utra indultak vele. Azéta négy év mult el. A kisldnyt magyar dajka dajkdlta,
magyar nétdval. Az idegen ajkd édesanya kisldnya izesen, szépen megtanult
magyarul beszélni, kisldny szokds szerint selypitve. Mds nyelven egy drva
kukkot se tudott. Az édesanyjdnak, ha gyerekével tdrsalogni akart, szintén
meg kellett tanulnia magyarul. Jé tanitémestere volt a kisldnya. Az anya ha-
marosan kitGnden megtanulta a szimdra most mdr nélkiilézhetetlenné vélt
magyar nyelvet. De valami furcsa dolog tértént: megtanult magyarul, csak-
hogy szakasztott Ggy selypitett, mint a kisldnya. Atvette a gyermek hibds
hangképzését. Vajon leszokik-e majd § is a selypitésrél, mint dltaldban a
gyerekek?
Mulatségos kérdés a nyelvészek szdmadra.
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J6l 6leozott, bundds ar csillogé tizfillérest taldl a jarddn. Lehtzza bélelt
kesztydijét, s tiggyel-bajjal felkotordssza a pénzt. Arca sugirzik az 6romtdl.
Taldlt valamit. A tizfillérest télikabatja zsebébe siillyeszti. Néhany [épéssel
arrdbb az utcasarkon rongyos ruhdji kéregetd topog a fagyban. Némdn
nydjtja kezét. Az Gr egy percig habozik, de gydz a jobbik érzés, kiveszi
bundazsebéb6l a pénzt, s a koldusnak nydjtja. Nagyon nehezére esik
odaadni. Nehezebbre, mintha erszényébdl vette volna el a pénzt. Arca
egészen elkomorul.
Ejnye, hogy milyen bosszasdgok is érik az embert az utcdn.

A halaskof4ndl hevesen érdeklddik a vevd, vajon friss-e a hal, amit vdsdrolni
akar.

— Persze hogy friss — fakad ki tirelmetlentil az drus. — En még soha éle-
temben nem adtam el romlott halat. A romlott halat ingyen adom oda -
mondja jétékonysdga biiszke tudatdban.

— Es hogyha meghal t6le az, aki kapja — szérnytlkédik a veve.

— Az mir az § dolga — vigja ki folényesen az asszony.

-1.
1933, december 14., csiitirtok, 9. old.

Pestl utca

A hidféknél nyolc-tiz fokot mutat fagypont alatt a higanyoszlop. Fdz6-
san, komoran sietnek az emberek az ellenséges esti kddben egy kis

meleg, fény és vildgossig felé.
Egyszerre a korat egyik sarkdn vékony kendébe bugyolilt kisldny buk-
kan el6, karjan tele kosdrka, s halviny csengettyd-hangjan kindlgatja a jar6-
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